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Upcoming Events

文化部

中国画&中国書道展  
Chinese Painting & Calligraphy Exhibition  

日時　 7月17日（金）～30日（木）
場所　日本人会アトリウム（1F） Date & Time : 17 July (Fri) ～30 July (Thu)

Venue : JAS Atrium (1F)
Mr Nai Swee Leng
Born in 1946. Graduated from Nanyang 
Academy of Fine Arts in 1966. 
He held a number of exhibitions of 
Chinese painting and calligraphy in 
many countries of Asia and Europe 
let alone in Singapore.  He assumed 
various artistic advisory positions 
including an advisor to Molan Art 
Association Singapore, a representa-
tive for Siaw Tao Chinese Art Soci-

講師　頼瑞龍先生
1946年シンガポール生まれ。1966年
Nanyang Academy of Fine Arts, Singa-
pore卒業。中国画・中国書道の展示会を
シンガポールのみならずアジアやヨーロ
ッパ等海外でも多数開催。Molan Art As-
sociation, Singaporeのアドバイザーであ
り、Shicheng Art Associationの支援、Siaw 
Tao Chinese Art Societyの代表も兼任。
数多くの大会にジャッジとして招かれてい
る。又、公共施設、寺の表札、新聞雑誌、
広告などに数多く作品を発表している。

中国画・中国書道展を開催いたします。
頼先生の作品や中国画・中国書道

講座受講生の作品を展示致します。皆
様、是非お越し下さい。

  We will host Chinese painting and 
calligraphy exhibition. Singapore artist, 
Mr Nai Swee Leng and his students 
will present their works at the atrium 
of Japanese Association of Singapore.
Please visit and see the exhibition.

ety, and being one of the supporters 
of Shicheng Art Association. He is a 
regular invited judge for art competi-
tions. His works and pieces are presented 
and exhibited at places such as public 
facilities,nameplates at temples, news-
papers & magazines, and in the adver-
tisement.

　　
編集室より　
　シンガポールに赴任して、早いもので2か月が経ちました。私にとって今回が初めての
海外生活です。
　最初は毎日がプレッシャーの連続でした。特に言語の壁は厚く、スーパーの店員が話
している英語が聞き取れなかったり、自分の意思もうまく伝えられなかったりする日々に
何度も苦戦していました。（実際、今もよくわかっていません）
　しかし、そんな苦戦の日々の中でも、シンガポールはたくさんの感動を私に与えてくれて
います。特に心に残っている3つの出来事を紹介します。

　1つ目は、日本にいた頃は冷凍や缶詰でしか見たことがな
かった「生のライチ」を食べられたことです。そのみずみずしさ
と甘さは想像以上で、南国に来たことを実感させてくれまし
た。初めて食べた日から、ほぼ毎日食べています。 2つ目は、
街の人々が子どもに対して本当に優しいことです。私には４歳の娘と２歳の息子がいるのです
が、歩いていると微笑んでくれたり、バスなどで席を譲ってくれたりなど社会全体で子どもを
温かく見守る空気感に救われています。 そして3つ目は、治安が良いことです。夜でも安心して
出歩ける治安の良さに、日々感動しています。
　言葉が通じず意気消沈することもありますが、この国にはそれを補って余りある魅力があ
ふれていることを実感しました。これからはもっと英語の勉強にも励み、この温かく美しいシ
ンガポールでの生活を、一歩ずつ充実させていきたいです。

（編集部　鈴木孔大　シンガポール日本人学校小学部クレメンティ校）
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